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HP Photosmart 5510 series Spikker
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2 Tutvuge seadmega HP Photosmart

e Printeri osad
* Juhtpaneeli funktsioonid

Printeri osad

* Seadme HP Photosmart eest- ja pealtvaade
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Varviline ekraan (voi naidik)

Juhtpaneel

Foto margutuli

Malukaardi pesa

Mélukaardi luuk

Paberilaiusejuhik

Paberisalv

O N[O O r~WIN| =

Paberisalve pikendi (ka salvepikendi)

©

Toitenupp

10 | Teenuse ePrint nupp

11 | Traadita vérgu nupp
12 | Klaas

13 | Kaane sisekiilg
14 | Kate

15 | Kasseti juurdepaasuluuk
16 | Prindipea

17 | Mudelinumbri asukoht

18 | Kasseti ligipdasuava
19 | Paberitee kate

« Seadme HP Photosmart tagantvaade

Tutvuge seadmega HP Photosmart 5
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Peatlkk 2

20 | Tagumine USB-port

21 | Toitejuhtme Ghenduspesa. Kasutage ainult toitejuhet, mida tarnib HP.

Juhtpaneeli funktsioonid

Kahe avakuva vahel likumiseks puudutage noolenuppe.

Juhtpaneeli funktsioonid

X,

®

Avakuva: naaseb avakuvale (kuva, mida naete printeri sisselilitamisel).

Spikker: kui puudutate avakuval spikrivalikut, ndete kdiki spikriteemasid. Méne muu kuva korral ndete ekraanil teavet
voi animatsiooni, mis aitab teid hetkel poolelioleva toimingu sooritamisel.

Noolenupud: liikuge kahel avakuval, sirvige fotosid ja rakendusi.

Tagasi: viib tagasi eelmisele kuvale.

Tihista: seiskab praeguse toimingu.

Foto: avab menii Foto, kus saate fotosid vaadata ja printida vdi kordusprindi algatada.

Kopeerimine: avab meniii Kopeerimine koopia tlitibi valimiseks vdi paljundussatete muutmiseks.

Skannimine: avab menii Skannimine skannimise sihtkoha valimiseks.

O o N/ o b~ W

Apps: annab kiire ja lihtsa vdimaluse Internetis olevale teabele juurdepaasuks ja printimiseks, nt kupongid, varvilehed,
pusled jne.

Seadistus: avab meniu Seadistus, kus saab muuta eelistusi ja kasutada pakutavaid vahendeid hooldustoimingute
labiviimiseks.

11

Traadita: avab menil Traadita iihenduse seaded, kus saab kontrollida traadita ihenduse olekut ja muuta sellega
seotud seadeid. Lisaks voite printida traadita Uhenduse testi aruande, mis aitab vérguiihendusega seotud probleeme
lahendada.

12

Tint: siin kuvatakse igasse kassetti jadnud tindi hinnanguline kogus. Kui tinditase on alla miinimumi, kuvatakse
hoiatustahis.

Tutvuge seadmega HP Photosmart



3 Kuidas seda teha?

Kéaesolev jaotis sisaldab enamkasutatavate toimingute (nt rakenduste haldamine, skannimine ja paljundamine)

linke.
» Laadige kandjad lehekdljel 10 e Paberiummistuse likvideerimine lehekdljel 29
o Kassettide valjavahetamine lehekuljel 20 ¢ Paljundage teksti voi segadokumente lehekuljel 15
» Rakenduste haldamine lehekdiljel 12 e Arvutisse vdi méalukaardile skannimine lehekdljel 17
» Kuidas alustada rakenduse ePrint kasutamist *  Probleemi lahendamine lehekiiljel 29
lehekdljel 12
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4 Printimine

‘ I Fotode printimine malukaardilt lehekdljel 9
((‘D Printimine suvalisest kohast lehekdljel 11

Rakenduste haldamine lehekiljel 12

Sellega seotud teemad
* Laadige kandjad lehekuljel 10
Napunaited edukaks printimiseks lehekuljel 13

Fotode printimine malukaardilt

Fotode printimine malukaardilt

1. Laadige fotopaber paberisalve.

2. Veenduge, et paberisalve pikendus vaélja tdmmatud.
3. Pistke malukaart malukaardi pessa.

Meni Photo (Foto) avamiseks puudutage avakuval olles valikut Photo (Foto).

Fotode kuvamiseks puudutage meniis Photo (Foto) valikut View & Print (Vaata ja prindi).
Puudutage fotot, mida soovite printida.

Puudutage prinditavate fotode arvu maaramiseks Ules- vdi allanoolt.

Valitud fotode redigeerimiseks puudutage valikut Edit (Redigeeri). Vdite fotot pdorata, karpida vdi funktsiooni
Photo Fix (Foto parandamine) sisse voi valja lulitada.

9. Valitud foto eelvaate kuvamiseks puudutage valikut Preview (Eelvaade). Kui soovite muuta paigutust,
paberitllpi, punasilmsuse eemalduse seadeid vbi kuupéeva, valige Settings (Seaded) ja seejarel puudutage
meeleparast valikut. Lisaks vdite uued seaded salvestada vaikimisi kasutatavateks.

10. Printimise alustamiseks puudutage valikut Print (Prindi).

©No o

Sellega seotud teemad
* Laadige kandjad lehekuljel 10
Napunaited edukaks printimiseks lehekiiljel 13

Printimine 9
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Laadige kandjad

A Valige Uks jargmistest toimingutest:

Viikses formaadis paberi laadimine
a. Tommake paberisalv vélja, libistage paberilaiuse juhikuid valjapoole ja eemaldage salves olevad kandjad.

b. Sisestage paber.
O Asetage fotopaberipakk paberisalve nii, et [ihem &ar on ees ja prinditav pool all.

O Likake fotopaberipakk nii kaugele, kui saate.

B Markus. Kuikasutataval fotopaberil on perforeeritud sakid, asetage fotopaber salve nii, et sakid
jaavad teie poole.

QO Libistage paberilaiuse juhikuid sissepoole, kuni need paberi servas peatuvad.

Q Sulgege paberisalv ja avage paberisalve pikendus.

Taisformaadis paberi laadimine
a. Libistage paberilaiuse juhikuid valjapoole ja eemaldage salves olevad kandjad.

10 Printimine



b. Sisestage paber.
O Asetage paberipakk paberisalve nii, et Iihem &ar on ees ja prinditav pool all.

Q Lukake paberipakk nii kaugele, kui saate.
O Nihutage paberijuhikud sissepoole, kuni need paberi servas peatuvad.

QO Tdmmake valja paberisalve pikendus.

Printimine suvalisest kohast

HP tasuta teenus ePrint vdimaldab teil e-posti vahendusel kdikjalt igal ajal printida. Lihtsalt saatke e-kiri arvutist
vOi mobiilseadmest printeri e-posti aadressile ning e-kiri ja tuvastatud manusfailid prinditakse valja.

« Teie printeril peab olema Internetiga traadita vorguiihendus. Te ei saa kasutada teenust ePrint arvuti USB-
Uhenduse abil.

» Manused vdivad prindituna naha valja teistsugused kui tarkvaraprogrammis, millega need koostati; see séltub
algdokumendi fontidest ja paigutussuvanditest.

» Teenus ePrint vbimaldab tasuta tooteuuenduste kasutamist. Teatud funktsioonide kasutamiseks voib olla
tarvis monede uuenduste allalaadimine.

Sellega seotud teemad

» Teie printer on kaitstud lehekuljel 12
Kuidas alustada rakenduse ePrint kasutamist lehekuljel 12
Veebilehe HP ePrintCenter kasutamine lehekdljel 12

Printimine suvalisest kohast 11
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Teie printer on kaitstud

Rampsposti valtimiseks maarab HP teie printerile juhuslikult valitud e-posti aadressi, HP ei avalda seda aadressi.
ePrint sisaldab ka heatasemelist rampspostifiltrit ning teisendab e-kirja ja selle manused viiruste ja muu ohtliku
sisu valtimiseks formaati, mis lubab Uksnes printimist. Kuid teenus ePrint ei filtreeri e-posti kirjade sisu alusel
ning seetéttu pole valistatud ebasoovitavate voi autoridigustega kaitstud materjalide printimine.

Lisateavet ja kasutustingimused leiate aadressilt HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Kuidas alustada rakenduse ePrint kasutamist

Teenuse ePrint kasutamiseks veenduge, et veebiteenused on lubatud ja printer asub Interneti-Uhendusega
traadita vérgus.

Teenuse ePrint kasutamise alustamine
1. Traadita vérku ihendamiseks lilitage sisse raadiosidemoodul.

a. Traadita vorgu oleku vaatamiseks puudutage juhtpaneelil nuppu Wireless (Traadita). Kui kuvatakse
teade Connected (Uhendatud) koos IP-aadressi ja vérgu nimega, on printer traadita vérku Ghendatud.

b. Teate Wireless Off (Traadita ihendus valjas) korral puudutage valikut Turn On (Lilita sisse), misjarel
printer proovib traadita vérguga Uhenduse luua.

Kui te pole enne traadita Uhendust loonud, jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
2. Lubage veebiteenused.

a. Veebiteenuste oleku vaatamiseks puudutage juhtpaneelil nuppu ePrint. Kui kuvatakse teenuse ePrint e-
posti aadress, on valiku ePrint Status (Teenuse ePrint olek) vaartus Connected (Uhendatud) ja valiku
ePrint Feature (Teenuse ePrint funktsioon) vaartus On (Sees), mis tdhendab, et veebiteenused on
kasutamiseks valmis.

b. Kui avaneb kuva Web Services (Veebiteenused), puudutage veebiteenuste sisselllitamiseks valikut Yes
(Jah).
Kui avaneb kuva Server Connection Error (Serveriiihenduse viga) puudutage valikut Retry (Proovi
uuesti) proksiseadete seadistamiseks valikut Enter Proxy (Sisesta proksi).

3. Puudutage juhtpaneelil nuppu ePrint. Printeri e-posti aadressi leiate kuvalt Web Services Summary
(Veebiteenuste kokkuvote).

4. Koostage arvutis voi mobiilseadmes e-kiri (ajast ja kohast s6ltumata) ja saatke see printeri e-posti aadressile.
Printer prindib e-kirja ja tuvastatud manusfailid.

Veebilehe HP ePrintCenter kasutamine

Registreerige ennast HP veebisaidil ’ tasuta ja kasutage teenuse ePrint tdiendavaid turvavéimalusi ning maarake
aadressid, millelt saabunud e-kirju vdib printer vastu vétta. Lisaks saate tooteuuendusi, veel Apps-rakendusi ja
muid tasuta teenuseid.

Lisateavet ja kasutustingimused leiate aadressilt HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Rakenduste haldamine

Seadista HP pakutav tasuta funktsioon Apps ning printige arvutit vajamata veebilehti. Séltuvalt teie riigis/
regioonis saadaolevatest rakendustest vdite printida ka varvimislehti, kalendreid, puslesid, retsepte, kaarte ja
palju muud.

Interneti avamiseks ja uute rakenduste lisamiseks puudutage kuval Apps valikut Get More (Hangi lisa). Enne
rakenduste kasutamist tuleb veebiteenused sisse lilitada.

12 Printimine


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=et&h_cc=ee

Rakenduste haldamine

1.

Rakenduste lisamine

a. Puudutage avakuval valikut Apps ja seejarel ikooni Get More (Hangi lisa).
b. Puudutage rakenduse ikooni, mida soovite lisada.

c. Kinnitamiseks valige Add (Lisa).

2. Rakenduste eemaldamine

a. Puudutage avakuval valikut Apps ja seejarel ikooni Get More (Hangi lisa).
b. Puudutage Ghe vdi mitme rakenduse ikooni ja valige need, mida soovite eemaldada.
c. Kinnitamiseks valige Yes (Jah).

Lisateavet ja kasutustingimused leiate aadressilt HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Napunaited edukaks printimiseks

Edukaks printimiseks jargige jargmisi juhiseid.

Napunaited arvutist printimiseks

Kui soovite printida dokumente, fotosid vdi Umbrikke arvutist, siis kidpsake allolevaid linke. Kasutatavast
operatsioonisiisteemist séltuvalt suunatakse teid vastavale veebilehele.

Vaadake, kuidas arvutist dokumente printida. Vorgust lisateabe saamiseks kldépsake siin.

Vaadake, kuidas arvutisse salvestatud fotosid printida. Tutvuge printeri ealdusteravust puudutava teabega ja
sellega, kuidas maksimaalne eraldusvdime aktiveerida. Vérgust lisateabe saamiseks klépsake siin.

Vaadake, kuidas arvutist iUmbrikke printida. Vérgust lisateabe saamiseks kl6psake siin.

Tindikassettide ja paberiga seotud népunaited

Prindirakenduste ja teenuse ePrint ndpundited

Kasutage HP originaalkassette. Ehtsad HP kassetid on m&eldud HP printerite tarbeks ja testitud nendega
koos, et tagada alati hea printimiskvaliteet.

Veenduge, et tindikassetides on piisavalt tinti. Ligikaudsete tinditasemete vaatamiseks kiépsake avakuval
ikooni Ink (Tint).

Lisateavet tindikassettide kohta leiate alajaotisest Napunaited prindikassettidega tootamisel lehekiljel 23.
Asetage seadmesse paberipakk, mitte Uksik leht. Kasutage samas formaadis olevaid puhtaid ja siledaid
paberilehti. Veenduge, et korraga on laaditud ainult Ght tiiGpi paber.

Nihutage paberisalve paberilaiuse juhikud tihedalt vastu paberipakki. Veenduge, et paberilaiuse juhikud ei
kooluta paberisalves olevat paberit.

Seadistage prindikvaliteedi ja paberisuuruse seaded vastavalt paberisalve laaditud paberititbile ja -
suurusele.

Paberiummistuse eemaldamise kohta saate teavet alajaotisest Paberiummistuse likvideerimine
lehekdljel 29.

Uurige, kuidas anda Internetis Ghiskasutusse fotosid ja tellida prinditoid. Vérgust lisateabe saamiseks
kldpsake siin.

Lugege prindirakendusi puudutavat teavet ja vaadake, kuidas printida retsepte, kuponge ja muud veebisisu
lihtsalt ja muretult. Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Uurige, kuidas printida kdikjalt, saates meili ja manused oma printerisse. Vérgust lisateabe saamiseks
kldpsake siin.

Kui olete aktiveerinud funktsiooni Auto Power-Off (Automaatne valjaliilitus), siis tuleb Auto Power-Off
(Automaatne valjalllitus) enne teenuse ePrint kasutamist valja lilitada. Taiendavat teavet vt Automaatne
valjalilitus lehekdljel 44.

Napunaited edukaks printimiseks 13
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5 Kopeerimine ja skannimine

» Paljundage teksti vdi segadokumente
e Arvutisse voi malukaardile skannimine
¢ Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks
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Paljundage teksti voi segadokumente

A Tehke Uks jargmistest toimingutest:

Tehke mustvalge koopia
a. Sisestage paber.
O Laadige paberisalve taissuuruses paber.

O Veenduge, et paberisalve pikendus valja tdmmatud.
b. Sisestage originaal.
O Tostke seadme kaas Ules.

{r Nouanne. Kuitegemist on paksu originaaliga, nditeks raamatuga, eemaldage lehtede
paljundamiseks kaas.

Q Asetage originaal klaasi paremasse esinurka, prinditav kulg allpool.

Kopeerimine ja skannimine 15
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O Sulgege klaas.
c. Méaarake koopiate arv ja seaded.
Q Puudutage avakuval valikut Kopeerimine (Paljunda) ja siis Black (Mustvalge).

Q Paberiformaadi, -ttlbi, -kvaliteedi ja muude seadete maaramiseks puudutage valikut Settings
(Seaded).

O Eksemplaride arvu muutmiseks puudutage nooleklahve.
d. Alustage kopeerimist.
O Valige Start.
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Tehke varviline koopia
a. Sisestage paber.
Q Laadige paberisalve taissuuruses paber.

O Veenduge, et paberisalve pikendus valja tdmmatud.
b. Sisestage originaal.
O Tostke seadme kaas Ules.

{r Nouanne. Kuitegemist on paksu originaaliga, naiteks raamatuga, eemaldage lehtede
paljundamiseks kaas.

Q Asetage originaal klaasi paremasse esinurka, prinditav kulg allpool.

16 Kopeerimine ja skannimine



O Sulgege klaas.
c. Valige Kopeerimine.
Q Puudutage avakuval valikut Kopeerimine (Paljunda) ja siis Color (Varviline).

Q Paberiformaadi, -ttlbi, -kvaliteedi ja muude seadete maaramiseks puudutage valikut Settings
(Seaded).

O Eksemplaride arvu muutmiseks puudutage nooleklahve.
d. Alustage kopeerimist.
O Valige Start.
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Sellega seotud teemad
* Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks lehekdljel 18

Arvutisse voi malukaardile skannimine

Arvutisse skannimise saab kaivitada printeriekraanilt voi arvutisse installitud prinditarkvarast. Skannimise
alustamine printeriekraanilt kaib ruttu. Kuid skannimist66 algatamisel tarkvara kaudu saate kasutada rohkem
valikuid.

Enne printeriekraani vahendusel skannimist66 alustamist veenduge, et printer on arvutiga traadita kohtvérgu voi
USB-kaabli kaudu Ghendatud.

Kui printeri ja arvuti vahele on paigaldatud USB-kaabel, saate skannimise ekraanilt kohe kaivitada.

Kui opsusteemiga Windows arvuti ja printeri Uhendamiseks kasutatakse traadita vorku, tuleb tarkvaras esmalt
traadita skannimine sisse lilitada. KIdpsake arvuti mentiis Start valikut All Programs (Kdik programmid) ja
seejarel HP. Valige HP Photosmart 5510 series, HP Photosmart 5510 series, Scanner Actions (Skanneri
toimingud) ja siis Manage Scan to Computer (Arvutisse skannimise haldus).

Br Markus. Vaite jatta valiku Scan to Computer (Skanni arvutisse) alati aktiivseks, misjuhul ei pea traadita
skannimist uuesti sisse lllitama, kui algatate skannimistéo printeriekraanilt.

Printeriekraanilt arvutisse voi malukaardile skannimine
1. Sisestage originaal.
a. Tostke seadme kaas Ules.

b. Asetage originaal klaasi paremasse esinurka, prinditav kilg allpool.

Arvutisse voi malukaardile skannimine 17
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Peatlkk 5

c. Sulgege klaas.
Malukaardile skannimiseks sisestage malukaart pessa.

Kui soovite skannida arvutisse, siis peab printer olema arvutiga ihendatud USB-kaabli vdi traadita vérgu
kaudu.

Alustage skannimist.
a. Puudutage avakuval ikooni Skannimine.
b. Sihtkoha maaramiseks puudutage valikut Computer (Arvuti) voi Memory Card (Malukaart).

Arvutisse skannimiseks valige arvuti ja seejarel skannimisttlp. Kui te oma arvutit loendist ei leia, valige
lisateabe saamiseks Not listed (Pole loendis).

Sellega seotud teemad

Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks lehekiljel 18

Napunaited edukaks paljundamiseks ja skannimiseks

Edukaks paljundamiseks ja skannimiseks pange tahele jargmisi ndpunaiteid.

18

Hoidke klaas ja kaane tagakillg puhtana. Skanner peab kdike, mis klaasil on, pildi osaks.
Asetage originaal seadme klaasi parempoolsesse esinurka, esikiilg allpool.
Raamatu v6i muu paksust materjalist kandja paljundamiseks v&i skannimiseks eemaldage kaas.

Kui soovite teha suurt koopiat vaikesest originaalist, skannige originaal arvutisse, suurendage kujutist
skannimistarkvara abil ja printige seejarel suurendatud pildi koopia.

Prinditarkvaras saate kaivitada skannimise, muuta skannimisformaati, valjundi-, failittiiipi, eraldusvéimet jne.
Halvasti loetava voi puuduva teksti valtimiseks veenduge, et heledus on tarkvara abil éigesti seadistatud.

Kopeerimine ja skannimine



6 Kassettidega tootamine

» Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

* Prindipea automaatne puhastamine

» Tindiplekkide eemaldamine

» Kassettide vadljavahetamine

*  Printeri joondamine

» Tindivarude tellimine

» Teave kasseti garantii kohta

* Napunaited prindikassettidega té6tamisel

Tinditasemete ligikaudne kontrollimine

Ligikaudsete tinditasemete kuvamiseks puudutage avakuval olles paremnoolt ja valige seejarel ikoon Ink (Tint).
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Br Markus. 1 Kuiolete paigaldanud uuesti tdidetud voi taastatud tindikasseti vi kasseti, mida on kasutatud
teises seadmes, on vdimalik, et tinditaseme indikaator té6tab ebatapselt voi ei toimi.

Markus. 2 Tinditaseme hoiatused ja tédhised pakuvad oletatavaid vaartusi vaid planeerimiseesmarkideks.
Kui kuvatakse hoiatusteade madala tinditaseme kohta, arvestage, et peaksite varuma uue tindikasseti, sest
vana tuleb varsti vahetada. Kassette pole vaja asendada enne prindikvaliteedi halvenemist.

Markus. 3 Tindikassettides olevat tinti kasutatakse printimistoimingutes mitmel viisil, nt toimingu
lahtestamisel, mille kdigus valmistatakse seade ja tindikassetid printimiseks ette, ja prindipea hooldamisel, et
hoida tindipihustid puhtana ja et tint voolaks Uhtlaselt. Lisaks sellele jaab kassetti parast selle kasutamist
tindijadk. Taiendavat teavet vt www.hp.com/go/inkusage.

Sellega seotud teemad
* Tindivarude tellimine lehekiiljel 22
Napunaited prindikassettidega téotamisel lehekuljel 23

Prindipea automaatne puhastamine

Vastuvdetamatu prindikvaliteedi korral, kui probleem ei seisne vaheses tindis voi mitte-HP tindis, proovige
printeriekraanilt kaivitada prindipea puhastamine. Paberisalves peab olema taisformaadis paberit, toimingu I6pus
prinditakse teabeleht.

Prindipea puhastamine printeriekraanilt
1. Puudutage avakuval olles paremnoolt. Puudutage ikooni Setup (Seadistus) ja siis Tools (Vahendid).
2. Puudutage meniiis Tools (Vahendid) allanoolt ja leidke valik Clean Printhead (Puhasta prindipead).

Sellega seotud teemad
* Tindivarude tellimine lehekiiljel 22
Napunaited prindikassettidega t66tamisel lehekuljel 23

Tindiplekkide eemaldamine

Kui véljatriikid on maardunud, proovige printeriekraani abil see kdrvaldada. Selle toimingu sooritamiseks voib
kuluda mitu minutit. Printerisse peab olema sisestatud taissuuruses tavapaber, mida liigutatakse puhastamise
ajal printeris edasi ja tagasi. Printerist voib kosta mehhaanilisi helisid, mis on normaalne.

Kassettidega td6tamine 19
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Peatiikk 6

Maardumise eemaldamine printeriekraanilt
1. Puudutage avakuval olles paremnoolt. Puudutage ikooni Setup (Seadistus) ja siis Tools (Vahendid).
2. Puudutage meniits Tools (Vahendid) allanoolt ja leidke valik Clean Printhead (Puhasta prindipead).

Sellega seotud teemad
* Tindivarude tellimine lehekiiljel 22
Napunaited prindikassettidega té6tamisel lehekiljel 23

Kassettide valjavahetamine

Tindikassettide viljavahetamiseks
1. Kontrollige, kas vool on sees.
2. Eemaldage kassett.

a. Avage prindikasseti luuk.
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Oodake, kuni prindikassett liigub tindikassettide teabesildi juurde.
b. Vajutage kasseti sakki, seejarel eemaldage kassett pesast.

3. Paigaldage uus kassett.
a. Votke kassett pakendist vélja.

20 Kassettidega td6tamine



b. Keerake oranzi otsakut ja murdke see dra. Otsaku eemaldamiseks tuleb seda tugevalt vaanata.
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c. Kontrollige varvi-ikoonide vastavust, seejarel likake kassett pesasse, kuni see kldpsuga kohale kinnitub.

d. Sulgege kasseti ligipaasuluuk.

Sellega seotud teemad
« Tindivarude tellimine lehekiljel 22
Napunaited prindikassettidega té6tamisel lehekuljel 23

Printeri joondamine

Parast uute kassettide paigaldamist joondage printer parima kvaliteedi tagamiseks. Printeri joondamise saab
algatada printeriekraanilt véi prinditarkvaras.

Printeri joondamine 21
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Printeri joondamine ekraanilt

1. Puudutage avakuval olles paremnoolt. Puudutage ikooni Setup (Seadistus) ja siis Tools (Vahendid).
2. Puudutage meniits Tools (Vahendid) allanoolt ja leidke valik Clean Printhead (Puhasta prindipead).
3. Jérgige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Printeri joondamine tarkvarara kaudu
Séltuvalt kasutatavast opsisteemist sooritage Uks toiming jargmistest.

1. Windows
a. Kldpsake arvuti menuis Start valikut All Programs (Kdik programmid) ja siis HP.
b. Kldpsake kausta HP Photosmart 5510 series ja siis HP Photosmart 5510 series.
c. Topeltkiopsake valikut Printer Preferences (Printeri eelistused) ja seejarel topeltkldpsake Maintenance
Tasks (Hooldustoimingud).
d. Kldpsake vahekaarti Device Services (Seadme teenused) ja siis nuppu Align Ink Cartridges (Joonda
tindikassetid).

2. Mac
A Avage valik HP Utility (HP utiliit), klidpsake Align (Joonda) ja siis uuesti Align (Joonda).
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Sellega seotud teemad
* Tindivarude tellimine lehekiljel 22
Napunaited prindikassettidega téotamisel lehekuljel 23

Tindivarude tellimine

Tindikassettide ostmiseks vajaliku mudelinumberi leidmiseks avage prindikasseti juurdepaasuluuk ja vaadake
silti.

Kassetiandmed ja veebipoodide lingid kuvatakse ka tindialarmi teadetes. Lisaks saate tellida ja leida
kassetiteavet kilastades lehte www.hp.com/buy/supplies.

Br Markus. Kassettide elektroonilist tellimist ei toetata koikides riikides/regioonides. Kui teie riigis/regioonis ei
toetata elektroonilist tellimist, pédrduge kassettide ostuteabe saamiseks HP kohaliku edasimuija poole.

Teave kasseti garantii kohta

HP kasseti garantii kehtib juhul, kui toodet kasutatakse ettenahtud HP printerites. Garantii ei kehti HP
prindikassettide puhul, mida on taidetud, imber ehitatud, uuendatud, mittesihiparaselt kasutatud véi rikutud.

Garantiiperioodil on toode garantiiga kaetud seni, kuni HP tint pole otsas ja garantii kuupaev pole méédunud.
Garantii Idpukuupdeva vormingus AAAA/KK leiate tootelt.

22 Kassettidega td6tamine
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HP piiratud garantii teatise koopia on toodud tootega kaasnevas viitejuhendis.

Napunaited prindikassettidega tootamisel

Jargige kassettidega to6tamisel jargmisi juhiseid.
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Kasutage oma printeris digeid prindikassette. Uhilduvate prindikassettide loendi leiate printeriga kaasas
olevast trikitud dokumentatsioonist.

Paigaldage kassetid digetesse pesadesse. Uhitage kasseti varv ja kujutis pesa varvi ja kujutisega. Veenduge,
et kassetid korralikult pessa kinnituvad.

Parast uute kassettide paigaldamist joondage printer parima kvaliteedi tagamiseks. Taiendavat teavet vt
Printeri joondamine lehekiljel 21.

Veenduge, et prindipea on puhas. Taiendavat teavet vt Prindipea automaatne puhastamine lehekdljel 19.

Kui kuvatakse tindialarmi teade, pange asenduskassett véimalike prindiviivituste valtimiseks valmis.
Tindikassette ei pea asendama enne, kui prindikvaliteet muutub vastuvéetamatuks. Taiendavat teavet vt
Kassettide valjavahetamine lehekiljel 20.

Kui kuvatakse teade, et prindikelk on kinnikiilunud, siis kdrvaldage ummistus. Taiendavat teavet vt Prindikelgu
paberiummistuse kdrvaldamine lehekdljel 30.

Napunaited prindikassettidega téotamisel 23
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7 Uhenduvus

» Seadme HP Photosmart lisamine vorku

» USB-uhenduselt traadita Ghendusele lilitumine

*  Uue printeri thendamine

» Vorgusatete muutmine

» Napunaited vorguprinteri seadistamiseks ja kasutamiseks
» Taiustatud printerihaldusvahendid (vérguprinterite jaoks)

Seadme HP Photosmart lisamine vorku

»  WiFi Protected Setup (WPS) lehekiljel 25
» Traadita ruuteriga vork (infrastruktuur-vork) lehekdljel 26

WiFi Protected Setup (WPS)

Seadme HP Photosmart Uhendamiseks traadita vorku seadistuse WiFi Protected Setup (WPS) abil toimige
jargmiselt.

O Traadita 802.11b/g/n vork, mis hdlmab WPS-toega traadita Ghenduse ruuterit ja padsupunkti.

@ Markus. 802.11n toetab 2,4Ghz.

Q Traadita voérgu toega voi vorguliidese kaardiga (NIC) laua- vdi sulearvuti. Arvuti peab olema uhendatud
traadita vorku, mis installitakse seadmesse HP Photosmart.

Seadme lihendamine HP Photosmart funktsiooni WiFi Protected Setup (WPS) kaudu
A Tehke Uht alljargnevatest toimingutest:

Nupumeetodi kasutamine
a. Valige seadistusviis. Veenduge, et traadita WPS-ruuter toetab nupumeetodit.
O Puudutage avakuval olles paremnoolt ja seejarel ikooni Wireless (Traadita).
O Puudutage ikooni Turvaline WiFi seadistus.
O Puudutage ikooni Nupumeetod.
b. Seadistage traadita Gihendus.
O Kui traadita raadiotihendus on véljas, siis lllitage see sisse.
O Puudutage ikooni Start.
O WPS-i aktiveerimiseks Hoidke WPS-v6imalusega ruuteri véi muu vérguseadme nuppu all.

/'"‘f/

Br Markus. Seade kaivitab taimeri kaheks minutiks, mille jooksul tuleb vajutada vérguseadme
vastavat nuppu.

O Puudutage ikooni OK.
c. Installige tarkvara.

Uhenduvus
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Peatlkk 7

PIN-koodiga meetodi kasutamine
a. Valige seadistusviis. Veenduge, et traadita WPS-ruuter toetab PIN-koodi meetodit.
O Puudutage avakuval olles paremnoolt ja seejarel ikooni Wireless (Traadita).
O Puudutage ikooni Turvaline WiFi seadistus.
O Puudutage ikooni PIN-seadistus.
b. Seadistage traadita Gihendus.
O Puudutage ikooni Start.
O Kui traadita raadiolihendus on véljas, siis lllitage see sisse.

Br Markus. Seade kaivitab taimeri viieks minutiks, mille jooksul tuleb vérguseadmes sisestada PIN-
kood.

O Puudutage ikooni OK.
c. Installige tarkvara.

Sellega seotud teemad
* Napunaited vorguprinteri seadistamiseks ja kasutamiseks lehekdljel 27

Traadita ruuteriga vork (infrastruktuur-vork)
HP Photosmart Ghendamiseks sisseehitatud traadita vérku WLAN 802.11 on vajalikud jargmised toimingud:

Q 02.11b/g/n traadita vork, mis hélmab traadita ruuterit voi padsupunkti.

B Mirkus. 802.11n toetab 2,4Ghz.

O Traadita vorgu toega voi vorguliidese kaardiga (NIC) laua- vdi sllearvuti. Arvuti peab olema tihendatud
traadita vorku, mis installitakse seadmesse HP Photosmart.

Q Lairiba-Interneti-Uhendus (soovitatav), naiteks kaabel voi DSL.
Kui Ghendate oma seadme HP Photosmart Interneti-juurdepaasuga traadita vorku, soovitab HP kasutada
raadiovorgu marsruuterit (ligipdasupunkti voi tugijaama), mis kasutab protokolli Dynamic Host Configuration
Protocol (DHCP).

Q Vaérgunimi (SSID).

O WEP-voti voi WPA-salafraas (kui vaja).
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Seadme lihendamine Raadiohéailestusviisardi abil

1. Kirjutage Ules vérgunimi (SSID) ja WEP-véti véi WPA-v6tmesoéna.

2. Lilitage sisse traadita haalestuse viisard Wireless Setup Wizard.
a. Puudutage avakuval olles paremnoolt ja seejarel ikooni Wireless (Traadita).
b. Puudutage ikooni Traadita seadistuse viisard.

3. Uhendage traadita vorku.
A Valige leitud vorkude loendis vork.

4. Jargige juhtndore.

5. Installige tarkvara.

Sellega seotud teemad
* Napunaited vorguprinteri seadistamiseks ja kasutamiseks lehekdljel 27

USB-uhenduselt traadita uhendusele lulitumine

Kui printeri algseadistuses Gihendasite printeri ja arvuti USB-kaabli kaudu, saate hélpsalt traadita thendusele
lUlituda. Teil on vaja 02.11b/g/n traadita vérku, mis hélmab traadita ruuterit voi pddsupunkii.

BY Markus. 802.11n toetab 2,4Ghz.

26 Uhenduvus



USB-iihenduselt traadita iihendusele liilitumine

Olenevalt oma operatsioonisiisteemist tehke ihte jargmistest.

1. Windows

a. Kldpsake arvuti menuus Start valikut All Programs (Kdik programmid) ja seejarel HP.

b. Kldpsake HP Photosmart 5510 series, siis Printer Setup & Software Selection (Printeri seadistus ja
tarkvaravalikud) ja seejarel Convert a USB connected printer to wireless (USB-Uhendusega printerile
traadita thenduse maaramine).

c. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

2. Mac

a. Puudutage printeri avakuval paremnoolt.

b. Puudutage ikooni Wireless (Traadita) ja seejarel Wireless Setup Wizard (Traadita thenduse
seadistusviisard).

c. Printeri Ghendamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

d. Traadita Uhendusele lulitumiseks kasutage valikus Applications>Hewlett-Packard>Device Ultilities

(Rakendused>Hewlett-Packard>Seadme utiliidid) olevat rakendust HP Setup Assistant (HP
seadistusabiline).

Uue printeri Uhendamine

Uue printeri ihendamine prinditarkvara kaudu

Kui te pole printeri ihendamist arvutiga I16pule viinud, tuleb seda teha prinditarkvaras. Kui soovite uue sama tilpi

printeri oma arvutiga ihendada, ei pea prinditarkvara uuesti installima. Olenevalt oma operatsioonisiisteemist
tehke Uhte jargmistest.

1. Windows

a.
b.

C.

Klépsake arvuti mentits Start valikut All Programs (Koik programmid) ja seejarel HP.

KiGpsake HP Photosmart 5510 series, siis Printer Connections and Software (Printeri Gihendused ja
tarkvara) ja seejarel Connect a new printer (Uhenda uus printer).

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

2. Mac

a.
b.

Puudutage printeri avakuval paremnoolt.

Puudutage ikooni Wireless (Traadita) ja seejarel Wireless Setup Wizard (Traadita Gihenduse
seadistusviisard).

Printeri Ghendamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Traadita Gihendusele lllitumiseks kasutage valikus Applications>Hewlett-Packard>Device Utilities
(Rakendused>Hewlett-Packard>Seadme utiliidid) olevat rakendust HP Setup Assistant (HP
seadistusabiline).

Vorgusatete muutmine

Kui soovite eelnevalt konfigureeritud traadita vorgu satteid muuta, peate printeriekraanilt kaivitama rakenduse
Wireless Setup Wizard (Traadita Ghenduse seadistusviisard).

Rakenduse Wireless Setup Wizard kaivitamine vorguseadete muutmiseks

1. Puudutage printeri avakuval olles paremnoolt ja siis ikooni Wireless (Traadita).
2. Puudutage traadita thenduse meniiis valikut Wireless Setup Wizard (Traadita (ihenduse seadistusviisard).
3. Vorguseadete muutmiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Napunaited vorguprinteri seadistamiseks ja
kasutamiseks

Kasutage jargmisi ndpunditeid, et vérguprinterit seadistada ja kasutada.

Napunaited vorguprinteri seadistamiseks ja kasutamiseks
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» Traadita vorgu printeri seadistamisel veenduge, et traadita vérgu ruuter on sisse lilitatud. Printer otsib
traadita Ghendusega ruutereid ning esitab kuval tuvastatud vérgunimede loendi.

» Traadita Ghenduse kontrollimiseks puudutage juhtpaneelil nuppu Wireless (Traadita). Kui kuvatakse teade
Wireless Off (Traadita Glhendus valjas), puudutage valikut Turn On (Lilita sisse).

»  Kui arvuti on ihendatud virtuaalsesse privaatvorku (VPN), tuleb vérguseadmetele, sealhulgas ka printerile,
ligipdasemiseks VPN-Uhendus katkestada.

« Vaadake lisa kohtvdrgu ja printeri traadita Ghenduse seadistamise kohta. Voérgust lisateabe saamiseks
kldpsake siin.

» Uurige oma vdrgu turvasatete asukohta. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

» Vaadake teavet utiliidi Network Diagnostic (Vdrgudiagnostika) ja muude térkeotsinguressursside kohta (ainult
Windows). Kl6psake siin Internetist lisateabe saamiseks.

» Uurige traadita vorguiihenduse asemel USB-lihenduse loomist. Taiendavat teavet vt USB-lihenduselt traadita
Uhendusele lulitumine lehekiljel 26.

»  Uurige tulemidiri ja viirusetorjeprogrammidega to6tamist printeri seadistuse ajal. Kldpsake siin Internetist
lisateabe saamiseks.

Taiustatud printerihaldusvahendid (vorguprinterite jaoks)

Kui printer on vorku Uhendatud, saate sisseehitatud veebiserveri kaudu oma arvutist vaadata olekuteavet, muuta
satteid ja seadet hallata.

Br Markus. Teatud satete vaatamiseks ja muutmiseks on vaja parooli.

Sisseehitatud veebiserverit saab avada ja kasutada ka ilma Interneti-ihenduseta. K&ik funktsioonid pole aga
sel juhul saadaval.
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» Sisseehitatud veebiserveri avamiseks tehke jargmist.
*  Kipsised

Sisseehitatud veebiserveri avamiseks tehke jargmist.

Br Markus. Seade peab olema vorgus ja seadmel peab olema IP-aadress. Printeri IP-aadressi leiate, kui
puudutate juhtpaneelil nuppu Wireless (Traadita) vdi prindite vorgukonfiguratsiooni lehe.

Sisestage arvuti veebibrauserisse printerile maaratud IP-aadress v&i hostinimi.

Naiteks kui teie seadme IP-aadress on 192.168.0.12, sisestage veebibrauserisse (nt Internet Explorerisse)
jargmine aadress: http://192.168.0.12.

Kupsised

Sisseehitatud veebiserver tekitab lehitsemise ajal arvuti kdvakettale vaga vaikesed tekstifailid (nimetatakse
kipsisteks). Need failid vdimaldavad jargmise kilastuse ajal sisseehitatud veebiserveril teie arvuti ara tunda.
Naiteks kui olete maaranud sisseehitatud veebiserverile keele, vbimaldab vaike tekstifail (klipsis) seda keelt
meeles pidada, nii et jargmine kord, kui sisseehitatud veebiserverit kasutate, kuvatakse lehed selles keeles.
Méned kupsised (naiteks sellised, mis salvestavad keelevalikuid) kustutatakse iga seansi jarel, teised (naiteks
sellised, mis salvestavad kliendi eelistusi) salvestatakse arvutisse, kuni need kasitsi eemaldatakse.

Veebilehitsejat on véimalik seadistada nii, et see lubab kdiki kiipsiseid, kuid ka nii, et see teavitab iga kord
pakutavatest kiipsistest ning kasutajal on véimalus iga kord valida, milliseid ta lubab ja milliseid mitte.
Veebilehitseja abil on voimalik soovimatutest klipsistest vabaneda.

Br Markus. Soltuvalt printerist voib kiipsiste keelamisel kaduda méni jargmistest funktsioonidest.

* To6 jatkamine samast kohast (eriti kasulik seadistusviisardite puhul).
+ Sisseehitatud veebiserveri suhtluskeele salvestamine.
« Sisseehitatud veebiserveri avalehe isikuparastamine.

Lisateavet privaatsussatete ning kipsiste seadistamise ja lubamise kohta leiate veebibrauseri abimaterjalidest.

28 Uhenduvus
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8 Probleemi lahendamine

* Lisaabi

»  Printeri registreerimine

* Paberiummistuse likvideerimine

*  Printimisprobleemi lahendamine

» Paljundus- ja skannimisprobleemide lahendamine
» Voérguprobleemide lahendamine

» HP tugiteenused telefonitsi

Lisaabi

Seadme HP Photosmart kohta tdiendava tugiteabe saamiseks sisestage spikrivaaturi vasakus Ulaservas olevale
véljale Search (Otsing) otsingusdna. Kuvatakse seotud teemade pealkirjad nii vdrgus kui arvutis asuvate
teemade kohta.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Printeri registreerimine

Kui kulutate mé&ne minuti printeri registreerimisele, saate nautida kiiremat teenindust, efektiivsemat tootetuge ja
tugiteateid. Kui te ei registreerinud printerit tarkvara installimise ajal, saate seda teha niitid aadressil http://
www.register.hp.com.

Paberiummistuse likvideerimine

Paberiummistuse korvaldamine
1. Avage prindikasseti luuk.
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2. Avage paberitee kate.

Probleemi lahendamine 29
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Peatlikk 8

3. Eemaldage ummistunud paber.
4. Sulgege paberitee kate.

5. Sulgege kasseti ligipaasuluuk.

6. Proovige uuesti printida.

Kui Glalmainitud lahendused probleemile lahendust ei too, kldpsake siin, et saada vorgust lisateavet.

Prindikelgu paberiummistuse korvaldamine

Eemaldage paber v6i muud vddrkehad, mis takistavad kelgu liikumist.

Er Markus. Arge kasutage seadmesse kinnijaénud paberi eemaldamiseks mingeid vahendeid ega riistu.
Eemaldage paber printerist vaga ettevaatlikult.

Kui soovite printeriekraanil naha spikritekste, puudutage avakuval valikut Help (Spikker). Spikriteemade
sirvimiseks puudutage nooleklahve, puudutage valikut Troubleshoot and Support (Térkeotsing ja tugi) ja siis
Clear Carriage Jam (Prindikelgu paberiummistuse kérvaldamine).

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Printimisprobleemi lahendamine

Veenduge, et printer on sisse lllitatud ja paberisalves on paberit. Kui te ei saa ikka printida, siis vite kaivitada
HP pakutava utiliidi Print Diagnostic (Printimisdiagnostika), mis aitab lahendada paljusid Gldlevinud
prindiprobleeme. Kidpsake arvuti menuis Start valikut All Programs (K&ik programmid) ja seejarel HP. Valige
HP Photosmart 5510 series, siis HP Photosmart 5510 series, topeltkidpsake valikut Print Actions (Printeri
toimingud) ja siis valikut HP Print Diagnostic Utility (HP prindidiagnostika utiliit).

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

30 Probleemi lahendamine
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Kui prindikvaliteet pole vastuvdetav, proovige selle parandamiseks jargmist.

Printeri ja prindikvaliteedi vigade diagnoosimiseks kasutage printeri olekuvalikut ja printige kvaliteediraport.
Puudutage avakuval olles paremnoolt, valige Setup (Seadistus) ja siis Tools (Vahendid). Valikute sirvimiseks
puudutage allanoolt ja siis valige Printer Status Report (Printeri olekuraport) voi Print Quality Report
(Prindi kvaliteediraport). Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Kui valjatrikkidel on valesti joondatud varvid vdi joones, proovige printerit joondada. Taiendavat teavet vt
Printeri joondamine lehekiljel 21.

Kui valjatrikid on maardunud, valige printeriekraanilt maardumise kdrvaldamise valik. Taiendavat teavet vt
Tindiplekkide eemaldamine lehekuljel 19.

Paljundus- ja skannimisprobleemide lahendamine

HP pakub utiliiti Scan Diagnostic Utility (Skannimisdiagnostika), mis aitab lahendada paljusid levinud
skannimisprobleeme. Kldpsake arvuti menuus Start valikut All Programs (K&ik programmid) ja seejarel HP.
Valige HP Photosmart 5510 series, siis HP Photosmart 5510 series, topeltkiopsake valikut Scan Actions
(Skanneri toimingud) ja siis valikut HP Scan Diagnostic Utility (HP skannimisdiagnostika utiliit).

Vaadake lisa skannimisprobleemide lahendamise kohta. Vérgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Lugege paljundusprobleemide lahendamise kohta. Vérgust lisateabe saamiseks klépsake siin.

Vorguprobleemide lahendamine

Vérguiihendusega seotud probleemide lahendamise hdlbustamiseks vaadake vérgu konfiguratsiooni véi printige
traadita vorgu testi raport.

Vorgu konfiguratsiooni vaatamine voi traadita vorgu testi raporti printimine

1.
2,

Vérguprobleemide lahendamise kohta leiate lisateavet, kui kldpsate allolevaid linke.

Puudutage avakuval olles paremnoolt ja seejarel ikooni Wireless (Traadita).

Vajutage menlis Wireless Settings (Traadita ihenduse seaded) allanoolt, sirvige valikuid ja puudutage
Display Network Configuration (Kuva vorgu konfiguratsioon) vdi Print Wireless Test Report (Prindi
traadita vorgu testi raport).

Lugege traadita printimisega seotud teavet. Voérgust lisateabe saamiseks klépsake siin.

Uurige oma vorgu turvasatete asukohta. Kldpsake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Vaadake teavet utiliidi Network Diagnostic (Vdrgudiagnostika) ja muude térkeotsinguressursside kohta (ainult
Windows). Kl6psake siin Internetist lisateabe saamiseks.

Uurige tulemiri ja viirusetdrjeprogrammidega toé6tamist printeri seadistuse ajal. Kldpsake siin Internetist
lisateabe saamiseks.

o
=
£
o
o
c
]
<
L}
£
o
°Q
)
o
S
o

HP tugiteenused telefonitsi

Telefonitoe valikud ja nende kattesaadavus on toodete, riikide/piirkondade ja keelte puhul erinevad.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Telefonitoe kestus
Helistamine
Kui telefoniteeninduse periood on I16ppenud

Telefonitoe kestus

Pdhja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh Mehhikos) on teenindus
telefonitsi saadaval ihe aasta jooksul. Telefonitoe kestuse maaramiseks Euroopas, Lahis-Idas ja Aafrikas minge
www.hp.com/support. Kehtib tavaline kdnetariif.

HP tugiteenused telefonitsi 31


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70004-all-5510-B111&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70003-win-5510-B111&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70034-all-5510-B111&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70015-win-5510-B111&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70018-all-5510-B111&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70016-win-5510-B111&h_lang=et&h_cc=ee
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-5510-B111&h_lang=et&h_cc=ee
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v
3
o
=
o
o
3
o
>
o
)
o
)
3
5
o

Peatlikk 8

Helistamine
HP klienditoele helistamisel seadke end arvuti ette ja seadme lahedusse. Teilt vdidakse kiisida jargmisi andmeid.

* Toote nimi (HP Photosmart 5510 series)

» Seerianumber (asub seadme taga vdi all)

* Probleemi ilmnemisel kuvatavaid teateid

* Vastuseid jargmistele kisimustele:
o Kas seda torget on ka varem ette tulnud?
o Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?

o Kas lisasite probleemi iimnemisega enam-vdhem samal ajal véi pisut enne seda arvutisse uut riist- voi
tarkvara?

o Kas enne selle olukorra tekkimist iimnes méni muu asjaolu (naiteks aikesetorm, seadet liigutati jne)?

Tugiteenuste telefoninumbrite loendi leiate punktist www.hp.com/support.

Kui telefoniteeninduse periood on I6ppenud

Parast telefoniteeninduse perioodi I6ppu osutab HP tugiteenust lisatasu eest. Véimalik, et saadaval on HP tugi
vorgus: www.hp.com/support. P66rduge oma HP edasimiuja poole vdi helistage oma riigi/piirkonna tugiteenuste
telefonil, et teenindusvdimaluste kohta rohkem teada saada.

Taiendavad garantiivoimalused

Lisatasu eest on toote HP Photosmart jaoks vdimalik tellida laiendatud hooldusplaan. Minge www.hp.com/
support, valige oma riigi/piirkonna ja keel, seejarel tutvuge teenuse ja garantii jaotisega, et saada teavet
laiendatud hooldusplaanide kohta.

Kasseti tindivaru taiendamine
Kui tindivaru tdiendamine nurjub, kontrollige, kas printer tuvastab tindivaru taiendamise kasseti.

Tindivaru taiendamise kasseti tuvastamine

1. Eemaldage tindivaru tdiendamise kassett.

2. Sisestage prindikelku originaalkassett.

3. Sulgege prindikasseti juurdepaasuluuk ja oodake, kuni kelk I6petab liikumise.
4. Eemaldage originaalkassett ja asendage see tindivaru tdiendamise kassetiga.
5. Sulgege prindikasseti juurdepaasuluuk ja oodake, kuni kelk I6petab liikumise.

Kui printer annab ikkagi tindivaru tdiendamise tdrketeate, vdtke abi saamiseks thendust HP klienditoega.

E Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Printeri ettevalmistamine

Kui prindikvaliteet jatab soovida, sooritage juhtpaneelilt kassettide puhastus. Taiendavat teavet vt Prindipea
automaatne puhastamine lehekuljel 19.

Kassettide saastmiseks ja energiakasutuse haldamiseks kasutage automaatse valjalllituse funktsiooni.
Téaiendavat teavet vt Automaatne valjalilitus lehekdljel 44.

Prindikasseti juurdepaasuluugi kontrollimine

Printimise ajal peab prindikasseti juurdepaasuluuk olema suletud.

32 Probleemi lahendamine
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6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Prindipea torge

Prindipea teate kuvamine tdhendab, et seadme prindipea ei to6ta. PO6rduge abi saamiseks HP
klienditeenindusse.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Printeri torge

Kui printeri vélja- ja siis uuesti sisselllitamisest pole kasu, votke abi saamiseks Ghendust HP klienditoega.

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Probleem tindikassetiga
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Tindikassetiga seotud probleemi lahendamine
1. Eemaldage kassetid ja paigaldage tagasi. Veenduge, et kassetid on digetesse pesadesse paigaldatud.
2. Kui kassettide taaspaigaldus ei aidanud, proovige puhastada kassettide kontakte.

Kassettide kontaktide puhastamine

/\ Ettevaatust. Puhastustoiming peaks valtama ainult méni minut. Paigaldage tindikassetid nii ruttu kui
vbimalik seadmesse tagasi. Tindikassette pole soovitatav tle 30 minuti sesadmest véljas hoida. See vdib
kahjustada nii seadet kui ka tindikassette.

a. Veenduge, et toide on sisse lllitatud.
b. Avage prindikasseti luuk.

Probleem tindikassetiga 33
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34

Oodake, kuni prindikassett liigub tindikassettide teabesildi juurde.
c. Tindikasseti eemaldamiseks vajutage veateates nimetatud kasseti sakki ja eemaldage kassett pesast.

d. Hoidke kassetti kiljelt nii, et kasseti pohi on llespoole suunatud, ja leidke kasseti elektrikontaktid.
Elektrikontaktid on neli vaikest neljakandilist vase- v6i kullavarvi metallklemmi kasseti pohjal.

1 | Tindiaken
2 | Elektrikontaktid

e. Puhastage kontaktid kuiva ebemevaba lapi vdi riidega.

/\ Ettevaatust. Puhastage (iksnes kontakte — &rge ajage tinti ega mustust muudele kassetiosadele
laiali.

f. Leidke seadmest prindipea kontaktid. Need kontaktid on neli vase- voi kullavarvi klemmi, mis asuvad
vastakuti tindikasseti kontaktidega.

g. Puhastage kontakte kuiva lapi vdi ebemevaba riidega.
h. Paigaldage prindikassett tagasi.

i. Sulgege juurdepaasuluuk ja veenduge, et veateade on kadunud.

j- Kui veateade kuvatakse endiselt, lllitage seade vélja ja siis uuesti sisse.

3. Kui probleemi ei dnnestu lahendada, vahetage vigased kassetid valja. Taiendavat teavet vt Kassettide
véljavahetamine lehekiiljel 20.

e Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Probleemi lahendamine
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Seadistuskassettid

Printeri esmakordsel seadistamisel tuleb seadmesse paigaldada mulgikomplektis olevad kassetid. Neil on silt
SETUP ning neid kasutatakse printeri prindieelseks kalibreerimiseks. Kui te printeri algseadistamisel neid
SETUP-sildiga kassette ei paigalda, tekitab see seadme torke.

Kui teil paigaldatud tavaliste kassettide komplekti, eemaldage need ja sisestage SETUP-kassetid, et seadistus
I6pule viia. Kui seadistus on I6pule viidud, vdite kasutada tavalisi kassette.

A\ Hoiatus! Vilja vdetud tavalistele kassettidele pange tagasi peale oranz kork, muidu kuivavad need &ra.
Mingi osa tindist aurustub sellegipoolest, kuid vAhem kui katmata kassettide puhul. Kui vaja, vbite kasutada
ka SETUP-kassettide oranzi korki.

Kui veateade kuvatakse endiselt, votke abi saamiseks Uhendust HP klienditoega.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Vana polvkonna kassetid

Kasutage kasseti uuemat versiooni. Kassetiversiooni ndete garantii [dpukuupaeva juures pakendi valiskiiljel.

Kui kuupaevast veidi paremal on ‘v1’, siis on tegemist uuendatud versiooniga. Vana pélvkonna kasseti korral
vbtke konsultatsiooni vdi asenduskasseti saamiseks tihendust HP klienditoega.

6 Vorgust lisateabe saamiseks kldpsake siin.

Vana pélvkonna kassetid
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9 Tehniline teave

Kaesolevas jaotises on toodud seadme HP Photosmart tehnilised spetsifikatsioonid ja rahvusvaheline
normatiivne teave.

Lisateavet vt seadmega HP Photosmart kaasnenud triikitud dokumentatsioonist.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Markus

» Teave kasseti kiibi kohta

* Tehnilised andmed

» Keskkonnasdbralike toodete programm

* Normatiivne teave

* Normatiivne teave traadita vérkude kohta

Markus

Hewlett-Packard Compony teated

Koesobreos dodumendis sisalduval leaved viidakse ety lealamala muska

Kaik diguied on baitsiud. Kaesolown maternali reprodubeenmine, adopieenming vii Blkiming ilma Hewlett Packardi waljasalud eclneva kinalilu
loala on keolahed, valio ervolud avorkniseseodusiega lubahed moaml. Ainsod HP oodelale o leenusiele behitvod garntid on looded nends
oadek: o keenuidega kool oleales goronlikicades. Koewolewas dolumendis awaldahd @i i mingsl uhul i6lgendada laesndara garanki
poklumisona. HP o vaulula siin keidudo wseake lehnilishe wOi loimehuslike vigode ego vakopatede eest

£ 200 Hewletl Pockard Development Comparnry, ILP.

Microsoll, Windows, Windows XP jo Windows: Visia on Microsolt Corporotioni USAs registreeritud koubamangid

‘Windows 7 on Micresolt Corporationi baubamdark wii regusireerined kovbamark USAs jo,/vii muudes riksdes.

Inbel jo Pentium on Inkel Corposationi wbi selle fitaretiewtiote koubamargid «i registreeritud koubamarngid USAs jo musdes rikides

Adobs® o etieviite Adobe Systems Incorporated koubomark

Teave kasseti kiibi kohta

Selle toote HP kassetid sisaldavad malukiipi, mis vétab osa toote talitlusest. Uhtlasi kogub malukiip piiratud
teavet toote kasutamise kohta, mis véib sisaldada alljargnevat: kuupaev, millal kassett esmakordselt paigaldati,
kuupéaev, millal kassetti viimati kasutati, lehekllgede arv, mille printimisel kasutati kassetti, tindi ulatus lehekdljel,
kasutatud prindireziimid, véimalikud térked printimisel ning tootemudel. Kénealune teave aitab tulevikus HP-|
kavandada tooteid, mis vastavad meie klientide printimisvajadustele.

Kasseti malukiibilt kogutud andmed ei sisalda teavet, mida saab kasutada kliendi identifitseerimiseks vdi kasseti
vOi toote kasutaja tuvastamiseks.

HP kogub naiteid nendelt malukiipidelt, mis saadi tagasi HP' tasuta tagastamis- ja jaatmekaitlusprogrammi
raames (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Malukiipidelt saadud
teavet loetakse ja uuritakse, et téiustada tulevikus HP tooteid. Samuti vdivad HP partnerid, kes osalevad kasseti
jaatmekaitluses, paaseda kdnealustele andmetele ligi.
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Mis tahes kolmas osapool, kelle valduses on kassett, voib paaseda ligi malukaardil olevale anonlimsele teabele.
Kui eelistate juurdepaasu kdnealusele teabele keelata, vdite kiibi talitlusvdoimetuks teha. Kuid parast kiibi
talitlusvéimetuks tegemist ei saa kassetti enam HP tootega kasutada.

Kui muretsete kdnealuse anonliiimse teabe jagamise parast, vdite selle teha juurdepaasmatuks, lllitades
malukiibi' funktsiooni valja, mis vbimaldab seadmel' koguda teavet toote kasutamise kohta.

Seadme kasutamist puudutava info kogumise funktsiooni valjaliilitamine
1. Puudutage avakuval olles paremnoolt ja seejarel ikooni Setup (Seadistus).

L3,

2. Puudutage meniitd Preferences (Eelistused).
3. Puudutage valikut Cartridge Chip Info (Kassetikiibi teave) ja siis OK.
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Br Markus.1 Seadme kasutamist puudutava info kogumise funktsiooni uuesti lubamiseks taastage
tehaseseaded.

Markus. 2 Saate kassetti HP tootega edasi kasutada, kui lilitate malukiibi' funktsiooni valja, mis véimaldab
seadmel' koguda teavet toote kasutamise kohta.

Tehnilised andmed

Selles jaotises on toodud seadme HP Photosmart tehnilised andmed. Kdikide tehniliste andmete vaatamiseks
minge Toote andmete lehele saidil www.hp.com/support.

Siisteeminouded
Tarkvaralised - ja sisteeminduded leiate seletusfailist (Readme).

Teavet operatsioonilisteemide uute versioonide ja toetuse kohta leiate HP vdrgutoe aadressilt www.hp.com/
support.

Keskkonnaalased spetsifikatsioonid

* Soovitatav téotemperatuurivahemik: 15 °C kuni 32 °C (59 °F kuni 90 °F)

* Lubatav td6temperatuurivahemik: 5 °C kuni 40 °C (41 °F kuni 104 °F)

» Niiskus: suhteline dhuniiskus 20% kuni 80%, mittekondenseeruv (soovitatav); 25 °C maksimaalne kastepunkt

* Hoiutemperatuurivahemik: -40 °C kuni 60 °C (-40 °F kuni 140 °F)

» Tugevate elektromagnetvaljade moju korral véib seadme HP Photosmart valjund olla ménevérra moonutatud.

* HP soovitab kasutada USB-kaablit, mis ei ole pikem kui 3 meetrit, et vahendada tugevast
elektromagnetvaljast tulenevat véimalikku mura

Printimisspetsifikatsioonid

*  Printimiskiirus varieerub séltuvalt dokumendi keerukusest

*  Printimine panoraamformaadis

* Meetod: Drop-on-Demand-termoprinter

+ Keel: PCL3 GUI

Skannimisspetsifikatsioonid

»  Komplekti kuulub pildiredaktor

* Resolution (Eraldusvdime): kuni 1200 x 2400 punkti tolli kohta, optiline; 19200 punkti tolli kohta, taiustatud
(tarkvaraline)
Tapsemat teavet eraldusvdime (ppi) kohta leiate skanneri tarkvarast.

» Varvid: 48-bitine varviline, 8-bitine halliskaala (256 halltooni)

e Suurim formaat skannimisel: 21,6 x 29,7 cm

Paljundusspetsifikatsioonid

* Digitaalne pilditd6tlus

+ Koopiate maksimumarv sdltub mudelist

* Paljundamiskiirused sdltuvad mudelist ja dokumendi keerukusest

» Koopia maksimaalne suurendus on 200 - 400 % (s6ltuvalt mudelist)
+ Koopia maksimaalne vahendus on 25 - 50 % (s6ltuvalt mudelist)

Kassettide viljastusmahud

Tapsemat teavet prindikassettide ligikaudsete véljastusmahtude kohta leiate aadressilt www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Eraldusvéime printimisel

Printeri eraldusvéime kohta saate andmeid printeri tarkvarast.

Keskkonnasobralike toodete programm

Hewlett-Packard p6drab pidevalt tahelepanu kvaliteetsete toodete valmistamisele keskkonnasdébralikul viisil.
Toote valmistamisel on arvesse véetud Umbertddtlemise aspekte. Toote valmistamisel kasutatavate erinevate
materjalide hulka on vahendatud miinimumini, tagades seejuures toote ettendhtud viisil td6tamise ja téokindluse.
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Erinevatest materjalidest osad on projekteeritud nii, et neid oleks hdlbus eraldada. Kinnitused ja muud

Uhendused on hdlpsasti leitavad, juurdepadsetavad ja levinud tdoriistade abil eemaldatavad. Téhtsamate osade

projekteerimisel on arvestatud neile kiire juurdepaasu, osade efektiivse lahtimonteerimise ja remondiga.
Lisateavet HP keskkonnaalaste p6himdtete kohta leiate veebisaidilt

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

+  Oko-nduanded

* Paberikasutus

* Plastid

* Materjalide ohutuskaardid

» Taaskaitlusprogramm

» HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm
» Energiatarbimine

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Keemilised ained

» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

+ Attention California users

» EU battery directive

* Energiasaastureziimi seadistamine

* Automaatne valjalllitus

o Saastureziim

Oko-nduanded

HP aitab klientidel pihendunult vihendada nende méju keskkonnale. Alljargnevad HP 6ko-nduanded aitavad teil

pdodrata tahelepanu véimalustele, kuidas hinnata ja vahendada printimise m&ju keskkonnale. Lisaks kdesoleva
toote konkreetsete omadustega tutvumisele kilastage palun HP 6ko-lahenduste veebisaiti HP keskkonda
saastvate algatuste kohta.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Teie seadme 6ko-omadused

» Energiasaastlikkuse teave: kaesoleva seadme vastavuse kindlakstegemiseks ENERGY STAR® nduetele
vaadake jaotist Energiatarbimine lehekiljel 40.

- Jaatmekaitluse ldbi teinud materjalid: Lisateavet HP toodete imbertddtlemise kohta leiate aadressilt
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Paberikasutus
Seadmes voib kasutada Umbertéddeldud paberit vastavalt standarditele DIN 19309 ja EN 12281:2002.

Plastid

Ule 25 grammi kaaluvad plastdetailid on téhistatud vastavalt rahvusvahelistele standarditele, mis véimaldavad
toote eluea I6ppemisel plastosi to6tlemiseks hdlpsamini tuvastada.

Materjalide ohutuskaardid
Materjalide ohutuskaardid (MSDS - Material Safety Data Sheets) leiate HP veebisaidilt

www.hp.com/go/msds

Taaskaitlusprogramm

HP pakub jarjest enam vdimalusi oma toodete tagasivétmiseks ja iUmbertdotlemisele suunamiseks paljudes
riikides/regioonides, tehes koostd6d maailma suurimate elektroonikaseadmeid kaitlevate ettevdtetega. HP
saastab ressursse ka teatud populaarsemate toodete taastamise ja taasmiiiimisega. Lisateavet HP toodete
tagastamise ja kaitlemise kohta leiate aadressilt:

Keskkonnasébralike toodete programm
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP Inkjeti tarvikute taaskaitlusprogramm

HP p&orab keskkonnakaitsele suurt tdhelepanu. HP tindiprinteritarvikute kaitlemisprogramm on saadaval
paljudes riikides/regioonides ning vdimaldab teil kasutatud tindikassette tasuta Umbertdétlemisele saata.

Lisateavet leiate jargmiselt veebisaidilt:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Energiatarbimine

ENERGY STAR® logoga margistatud Hewlett-Packardi prindi- ja pildindusseadmed vastavad USA
keskkonnakaitseameti pildindusseadmetele maaratud ENERGY STAR spetsifikatsioonidele. ENERGY STAR

margistusega tooted on varustatud jargmise margiga:

)

ENERGY STAR

Ulejaanud ENERGY STAR maérgistusega tootemudelid leiate lehelt: www.hp.com/go/energystar
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Keemilised ained
HP annab klientidele asjakohast teavet oma toodetes kasutatud keemiliste ainete kohta programmi REACH (EU
Euroopa Parlamendi ja Néukogu méérus nr 1907/2006) kehtestatud ametlike nduete kohaselt. K&desolevas tootes
kasutatud keemiliste ainete raport asub aadressil: www.hp.com/go/reach.

Battery disposal in the Netherlands

@ Batterij niet .| Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
‘weggooien, maar x batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 | deze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels

worden afgevoerd.

Battery disposal in Taiwan

£ BEEnEER
53 Please recycle waste batteries.

Attention California users
The battery supplied with this product may contain perchlorate material. Special handling may apply. For more
information, go to the following Web site:

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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EU battery directive

European Union Battery Directive

gl This product contains a battery that s used 1o maintain data & e clock of product et o is dhesigy last the life e
Any attempd to service place th buaquallhus«vlwmhnlcun

% h les batteries de I'Union
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ht. Im d biw, Batterie i

durchgeflhrt werden.

. [JE——— latva alla raceolt, &ibatterie &

: oo i dati gia delle i del prodotio e la sua
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Directiva sobre baterlas de In unlﬁn Europea
se utiliza nam conservar la integridad de los duos del reloj de bemm r»l a la conﬁguraclon del producto y esth

disefada para durar toda |a vida Gtil d
cualificado.
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Euraopa Likdu aku direktiiv
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Energiasaastureziimi seadistamine

Kui seade HP Photosmart valja lilitada, Iaheb see vaikimisi energiasadastureziimi. See muudab seadme
energiasaastlikuks, kuid seadme sisselllitamine vétab siis ronkem aega. Lisaks sellele voib seadme

HP Photosmart valjalllitamine, kui viimane on energiasaastureziimis, parssida moningate automaatsete
hooldustoimingute sooritust. Kui ndidikule ilmuvad pidevalt teated reaalaja kella térkest vdi kui soovite uldist
sisselllitusaega lihendada, vdite energiasaastureziimi valja lilitada.

BY Markus. See funktsioon on vaikimisi sisse lilitatud.
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Peatlikk 9

Energiasaastureziimi aja seadistamine v6i reziimi valjaliilitamine
1. Puudutage avakuval olles paremnoolt ja seejarel ikooni Seadistus (Seadistus).

"
L%,

2. Puudutage ikooni Eelistused.
3. Puudutage allanoolt, et kerida valikuid, seejarel puudutage ikooni Energiasaastureziim.
4. Valige After 5 minutes (Viie minuti méodudes) voi Viljas (Valjas).

Automaatne valjaliilitus

Printeri sisselllitamisel on funktsioon Automaatne valjalilitus vaikimisi lubatud. Kui automaatne valjalilitus on
lubatud, lUlitub printer energia saastmiseks parast kahe tunni pikkust tegevusetult seismist automaatselt valja.
Traadita voi traadiga Ghenduse (kui seade neid vdimalusi toetab) loomisel keelatakse funktsioon Automaatne
valjalllitus. Automaatse valjaliilituse satet saab muuta juhtpaneelilt. Konfigureerimisel peab printer teie valitud
seadet meeles. Automaatne viljaliilitus liilitab printeri taiesti vilja; see tuleb toitenupust uuesti sisse
liilitada.

Automaatse viljaliilituse lubamine v6i keelamine
1. Puudutage avakuval olles paremnoolt ja seejarel ikooni Seadistus (Seadistus).

[

0 Y

2. Puudutage ikooni Eelistused.

3. Puudutage allanoolt, et sirvida valikuid, seejarel puudutage Auto-off Settings (Automaatse valjalulituse
seaded).

4. Valige Enabled (Lubatud) v6i Disabled (Keelatud).

Q Nouanne. Traadiga vdi traadita vorgus printimisel peaks funktsioon Automaatne valjallilitus olema keelatud,
et alati tagada prindité6de vastuvott. Ka keelatud automaatse valjalilituse korral kaivitab printer energia
kokkuhoidmiseks saastureziimi, kui seda pole viie minuti jooksul kasutatud.

Saastureziim
« Saastureziimis vaheneb seadme energiatarve.
» Parast algseadistust lulitub printer saastureziimi, kui viie minuti jooksul tegevust ei toimu.
« Saastureziimi aktiveerimise ooteaega ei saa muuta.

Normatiivne teave

HP Photosmart vastab teie riigi/piirkonna reguleerivate organite ndéuetele.
See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

* Normatiivne mudelinumber

» FCC statement

» VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

» Euroopa Liidu regulatiivsed markused

—
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Normatiivhe mudelinumber

Regulatiivseks identifitseerimiseks on teie tootel regulativne mudelinumber. Kéesoleva toote regulatiivne
mudelinumber on SNPRH-1001. Seda normatiivset mudelinumbrit ei tohi segi ajada toote turundusnime (HP
Photosmart 5510 e-All-in-One Printer) ega tootenumbritega (CQ176A vms).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
For further information, contact:

Manager of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanover Street

Palo Alto, Ca 94304

(650) 857-1501
Modifications (part 15.21)
The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
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VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord
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Notice to users in Korea
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Peatlikk 9

Euroopa Liidu regulatiivsed markused

CE-margist kandvad tooted vastavad jargmistele Euroopa Liidu direktiividele:

+ Madalpinge direktiiv 2006/95/EU
«  EMC direktiiv 2004/108/EU
«  Okodisaini kasitlev direktiiv 2009/125/EU, kui on kohaldatav

Toote CE-vastavus kehtib vaid siis, kui toode saab toidet HP pakutud CE-margistusega vahelduvvooluadapterilt.
Kui tootel on sidefunktsionaalsus, vastab see ka jargmise Euroopa Liidu direktiivi pohilistele nduetele.
+  R&TTE direktiiv 1999/5/EU

Nendele direktiividele vastavus sisaldab vastavust Euroopa Uhtlustatud standarditele (Euroopa normid), mis on
loetletud HP poolt tootele vdi tooteperele antud Euroopa Liidu vastavuskinnituses ja see on saadaval (ainult
inglise keeles) kas koos toote dokumentatsiooniga vdi jargmiselt veebilehelt: www.hp.com/go/certificates
(sisestage otsinguvaljale tootenumber).

Vastavust margib Uks jargmistest tootele kinnitatud vastavusmargistest.

Mitte sidetoodetele ja Euroopa Liidu Uhtlustatud
sidetoodetele, nagu Bluetooth®-tooted, mille

C € vBimsusklass on alla 10mW.

sisestatud neljakohaline kerenumber).

Euroopa Liidu mitte sidetoodetele (kui see on

rakendatav, siis on CE ja ! margi vahele
Palun vaadake tootega kaasas kaivat regulatsioonide silti.

Toote sidefunktsiooni voib kasutada jargmistes EU ja EFTA riikides: Austria, Belgia, Bulgaaria, Kiipros, TSehbhi
vabariik, Taani, Eesti, Soome, Prantsusmaa, Saksamaa, Kreeka, Ungari, Island, lirimaa, Itaalia, Lati,
Liechtenstein, Leedu, Luxemburg, Malta, Holland, Norra, Poola, Portugal, Rumeenia, Slovakkia vabairiik,
Sloveenia, Hispaania, Rootsi, Sveits ja Uhendkuningriik.

Telefonipistik (pole saadaval kdigi toodetega) on mdeldud analoogtelefonivérkudesse Gihendamiseks.

Traadita kohtvérguga seadmed

« Teatud riikidel vdivad olla seatud erilised nduded traadita kohtvérkude kasutamiseks, nagu naiteks ainult
siseruumides kasutamine voi kasutatavate kanalite piiramine. Veenduge, et traadita vorgu riigiseaded on
oiged.

Prantsusmaa

» Toote 2,4-GHz traadita kohtvorgu kasutamisele rakenduvad piirangud. Toodet vdib siseruumides kasutada
sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2483,5-MHz (kanalid 1 kuni 13). Valistingimustes voib toodet kasutada
sagedusvahemikus 2400-MHz kuni 2454-MHz (kanalid 1 kuni 7). Kdige uuemad piirangud leiate aadressilt

www.arcep.fr.

Regulatsioonide asjus vétke Uhendust aadressil:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, GERMANY

Normatiivne teave traadita vorkude kohta

Selles jaotises on toodud regulatiivne teave traadita ihenduse toodete kohta:
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Exposure to radio frequency radiation
Notice to users in Brazil

Notice to users in Canada

Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio
A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such @ manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 ¢m (8 inches)

during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuéarios no Brasil

Este equipamento opera em cardater secundario, isto &, ndo tem direito & protecd@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sislemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Notice to users in Canada

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Ca-
nadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210
and RSS GEN of Indusiry Canada.

Utiliser & l'intérieur. le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Reglement sur le brouillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. le composant RF interne est conforme a la norme RSS210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Peatlikk 9

Notice to users in Taiwan
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